IHAUBIAYAJIbHUI HABYAJIBHUM MJIAH
CTyJIeHTKH/a __ Kypcy _ TpynH JieHHOI popMu HaBYaHHS
(akyIpTeTy iHO3EMHHX MOB
UYepHiBelbKOro HallioHaNbHOTo YHiBepcuTery iMeHi FOpis ®enpkoBuda

Ha I/II cemectp 2023 HaBuambHHHN pik

Axmyanvui numanmus nepexiady

Hassa mpeamety
Canooicrux 1.B. Iianuc(no3Bin
Buknagau A )
BUKJIaa4ya
. Bigmitka mpo
Tema TepMiH BUKOHAHHS A p

BUKOHaHHA

3micToBuii monysn 1.

1 | Tema 1. Internal and External Knowledge

Tema 2. Reliability. Textual Reliability.
Translator’s Reliability

Tema 3. Timeliness. Cost. Trade-offs.
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Tema 4. Modynvra
KOHMpObHa poboma

3micToBuii MOayJIb 2.

Tema 1. Professional Pride. Reliability.
Involvement in the Profession. Ethics

Tema 2. Income. Speed. Project Management.
Raising the Status of the Profession

Tema 3. Who are Translators? Enjoyment in
Profession

Tema 4. Ilpezenmayis ananizy Haykogux
4 | cmameii ma memy cyuacnoi npobremamuku
nepexknaoy

Ipi3BHIIE, iM 51, 1O OATHKOBI

Tema 5. Modynvra
KOHMpObHa poboma




Haspa npenmery

OcHO6HA IHO3eMHA MOBA: peYenmusHi i NPOOYKMUEHI 8UOU
MOBNEHHEBOI DisnbHOCMI

Kosaniok M.B. [Miamuc(m03Bia
Buknamau Amnc(n )
BHUKJIaJ[a4a
Tepmin BinmiTka npo
Tema P - P
BUKOHAHHS BUKOHAHHS

3microBuii MmoayJb 1.

Tema 1. Unit 10. Our planet, our home. Lead-in. Vocabulary
and speaking. Reading. Oil against Caribou.

Tema 2 Language Focus. Environmental Issues. Listening and
Speaking

Tema 3. Text analysis. Morphological, syntactic and lexical
peculiarities.

3micToBuii MOIYJIb 2.

Tema 1. Reading. Go home grizzly Bear. Saving the wilderness.

English in Use. Summary writing

Tema 2. Writing. Review of Basic Writing Tasks

Tema 3. Text analysis. Stylistic peculiarities




